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VITEITE
Vazeny zakazniku,

S potéSenim vam predstavujeme produkt z fady EP3. Produkty Pandhora vdm pomohou zpfijemnit a
zkomfortnit vase aktivity.

Navstivte nase webové stranky http://www.pandhora.it/ nebo Facebookovou stranku

https://www.facebook.com/pandhorasrl/, kde najdete vSechny produkty Pandhora a budete vidy
informovani o novinkach.
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http://www.facebook.com/klaxonklickworld

Jako vyrobce spole¢nost PANDHORA SRL prohlasuje, Ze jeji elektronické
pohony jsou v souladu s nafizenim o zdravotnickych prostredcich
(2017/745).

Pro jakékoli dotazy a informace muZete napsat e-mail na adresu info@pandhora.it

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt z rodiny Pandhora, a pfejeme vdm mnoho zabavy!

S pozdravem

Tym Pandhora S.r.l.
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Declaration of Conformity

Pandhora s.r.l. declared under our sole responsibility that the product listed below :

Product : Pandhora Ep3 Standard, Pandhora Ep3 Plus, Pandhora Ep3 Off-Road, Pandhora Ep3 Smart, Pandhora
Ep3 Enduro

Type: Electric Add-on
Intented Use: The Electric add-on is intented to provide mobility to persons limited to a sitting position.

Single Registration Number ( SRN) : IT-MF-000021648

Basic UDI-DI : 8052536060ELECTRICEP3T5

Manufactured By : Pandhora S.r.l., Via Pizzone 11/7 84085 Mercato San Severino ( Salerno) ITALY

Meets all the provisions of the of the regulation ( EU) 2017/745 on medical devices, especially Annex |

;which apply to it.

Devices Classification according to Annex VI : Class |
Applied harmonised standards, common specifications, national standard or other normative documents :

EN 12184:2022

Issue Date : Quality Manager
20/05/2024 Chrystel Tronco
Mercato San Severino %7 Her—~—F
ragenefit
socie
Pa“dhg‘a Sut-\“ i 0133 “apﬁ&\ ‘NA“
a6 Matte st 2602082
c.5/ P \l 5“5087-0 dho\‘a"t
ra it- www
'mio@"a“dho

Pandhora S.r.l. - Societa Benefit
Sede Operativa: Via Pizzone 11/7, 84085 Mercato San Severino (SA), ltalia
Sede Legale: Piazza Giacomo Matteotti 7, 80133 Napoli (NA), Italia - P.IVA: 02726920420 PEC: pandhorasri@legalmail.it 5RUO82D
www.pandhora.it

150 1485
150 50m

BUREAU VERITAS
Centification
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Predbézné informace
uvob

Vyse uvedena prirucka k pouziti obsahuje pokyny k pouzivani pomucek rady
Pandhora EP3.

IDENTIFIKACNI UDAJE VYROBCE PANDHORA S.r.I.

Sidlo: Piazza G. Matteotti, 7 — 80133 Neapol (ltalie)

Provozni jednotka: Via Pizzone, 11/7 — 84085 Mercato San Severino (ltalie)
Tel. +39 089 8201504

E-mail: info@pandhora.it

NiZe bude oznacen jako: EP3.

Tento dokument podléhd zménam na zakladé technickych inovaci bez predchoziho upozornéni.

1 Referencni predpisy
* Vyrobky Pandhora EP3 jsou v souladu s ustanovenimi nafizeni o zdravotnickych
prosttedcich (2017/745).
e EN 12184:2014 — Elektrické invalidni voziky, motorové voziky a jejich nabijeci systémy.
e Smérnice EU2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a nasledné
zmény a doplnéni.
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2 Symboly

V tabulce jsou popsany symboly a jejich vyznam pouZzivané v této pfirucce a na zafizeni.

Simbolo

Significato

Note

Marchio di conformita alle norme Europee

Presente sul dispositivo

Simbolo smaltimento in accordo alla
Direttiva RAEE 2012/19/EC

Presente sul dispositivo

Data di fabbricazione

Presente sul dispositivo

Fabbricante

Presente sul dispositivo

Modello

Presente sul dispositivo

Numero di serie

Presente sul dispositivo

Parte applicata di tipo BF — Simbolo IEC
60417-5333

Presente sul dispositivo

Fare riferimento al libretto di istruzioni

Presente sul dispositivo
Seguire le istruzioni

Istruzioni d'uso

Presente sul dispositivo

Segnale di avvertenza generica

Presente sul dispositivo e sul
AC/DC adaptor.
Prestare attenzione in presenza di
questo segnale

Aftenzione: tensione pericolosa

Presente sul dispositivo e sul
AC/DC adaptor.
Prestare attenzione in presenza di
questo segnale

Segnale di proibizione generico

=1 =TT IS E(E] A

Comportamento obbligatorio generico

Comportamento obbligatorio

Pandhoro’
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Tabulka 1

Definice specifickych symbolt pouZitych v prirucce:

Termin

Definice

A POZOR!

Upozornuje uzivatele na mozné
riziko vaZzného zranéni nebo smrti
v pfipadé, Ze nebude dodrzeno
doporuceni

Informuje uZivatele o rizicich v
pfipadé, Ze doporuceni
nebudou dodrZena

A UPOZORNEN!

Informuje uzivatele o moznych
rizicich pro zafizeni v pfipadé, ze
doporuceni nebude dodrZzeno

POZNAMKA:

Obecné doporuceni nebo
doporuceny postup

=

Viz pfiruc¢ka nebo dopliikova dokumentace
doplrikové dokumentace

Rok/mésic vyroby

Sériové Cislo

Maximalni rychlost

Maximalni pritok

Udaje vyrobce

Maximalni sklon pro pouZiti

Kéd UDI (jedineéna identifikace zafizeni)

Prectéte si navod k pouZiti

Likvidace elektrického zafizeni prostrednictvim tfidéného sbéru
(specialni likvidace, elektrické soucasti)

Znacka CE

MD

Znacka MD (Medical Device)

Pandhora’

Logo znacky Pandhora

=PP="sr

Nazev modelu
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2.1 Stitek
Zafizeni je jednoznacné identifikovatelné pomoci sériového &isla (P__/ )
uvedenym na Stitku zafizeni, ktery je umistén na bateriovém modulu. Vyznam symboll je uveden

v tabulce 1 v odstavci 2.

‘Pandhora” MBICE )

=EP=3# savoarp K@
mmaxzoKmJ’h @& max 120 Kg hmax &

Pandhora srl
Via Pizzone 11/7 - 84085

Mercato San Severino {SA) - ITALY
+33 0828201504 / Infolpand hgum
| wewewepandhoradit

\ PIVA: 02726920420

0)87 052536 7060029 ¥

3D(aw

ot

POZNAMKA:

® V pfipadé poruchy se okam?Zité obratte na autorizovaného technika a poskytnéte mu
vSechny relevantni podrobnosti, aby vdm mohl rychle pomoci.

¢ Je mozné, Ze motory zobrazené a popsané v této prirucce neodpovidaji presné
zakoupenému modelu. VSechny pokyny jsou vsak relevantni, bez ohledu na rozdily v
detailech.
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® Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni zménit hmotnosti, rozméry a dalsi
technické udaje uvedené v této pfirucce. VSechna cisla, rozméry a kapacity uvedené v této
pfirucce jsou pfiblizné a nepredstavuji specifikace.

3 Obecna upozornéni

I::B‘:IPFed pouzitim Pandhora EP3 si peclivé prectéte a dodrzZujte nasledujici pokyny. Vyrobce
Pandhora nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni obsahu tohoto dokumentu.

Pozadavky na uZivatele

Tento typ zafizeni mliZe samostatné pouZivat uZivatel, ktery:

je alespon teenager

- Precetl si navod a dostatecné si osvojil spravné pouzivani zafizeni
- jesivédom rizik spojenych s pouzivanim

- ma psychické a fyzické schopnosti k jeho bezpe¢nému pouzivani

A POZOR! Nesmite provadét nasledujici ¢innosti, které by mohly ohrozit spravnou funkci
zafizeni a shodu jednotlivych casti:

- Nespravné pouziti

- Poufiti dil a/nebo prislusenstvi tietich stran, které nebyly schvaleny vyrobcem
- Zéasahy neopravnéného personalu

- Nedostate¢na udrzba

- Nevhodnd udrzba

® Zafizeni EP3 je uréeno vyhradné pro osoby se zdravotnim postiZzenim, které pouZivaji ruéni
vozik.

e Pouzivani zatizeni EP3 ve verejnych prostranstvich (ulice, chodniky, namésti, cyklostezky atd.) musi
byt v souladu s konkrétnimi predpisy zemé, ve které jsou pouzivana. Spolec¢nost Pandhora nenese
v tomto smyslu odpovédna za pouZiti, které neni v souladu s platnymi specifickymi pfedpisy.

¢ Pokud béhem pouzivani zjistite jakékoli anomalie, které by mohly ohrozit bezpecnost
uZivatele, zafizeni musi byt vyfazeno z provozu a je nutné neprodlené kontaktovat technickou
podporu Pandhora.

e Pouziti neorigindlnich nahradnich dild a pfislusenstvi nebo dild a pfrislusenstvi, které nebyly
ovéreny vyrobcem. Nelze tedy certifikovat ani shodu, ani bezpeénost téchto komponentl s
nezbytnymi bezpecnostnimi a vykonnostnimi poZadavky.

¢ Spole¢nost Pandhora nenese odpovédnost za Zadné skody zpUsobené pouZitim neoriginalnich nahradnich dil{
nebo

neoriginalniho ptislusenstvi.
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e |nstalace produktu musi byt provedena podle postup( stanovenych spole¢nosti Pandhora
autorizovanym personalem. V pfipadé poruseni téchto postupl nelze zarudit bezpecnost ani
ucinnost zafizeni, natoZ platnost zaruky.

POZNAMKA:

Obecné upozornéni pro uZivatele. NedodrZeni téchto pokynli miZe zpUsobit zranéni, poskozeni
produktu nebo Zivotniho prostredi!

Upozornéni pro uZivatele: zavazné nehody souvisejici s pouzivanim tohoto zatizeni musi
nahlaseny vyrobci a pfislusnym organlim v zemi, kde uzivatel bydli.

I::Ei':l Maximalni nosnost (predstavovana hmotnosti uZivatele, voziku a hmotnosti pfipadného
pfislusenstvi namontovaného na voziku a pohonném Ustroji) je uvedena na stitku s vyrobnim cislem.
Stitku s vyrobnim ¢&islem je umistén na rdmu a lze jej také najit v uZivatelské p¥irucce. Zaruka je
platna pouze v pripadé, Ze je vyrobek pouZivan za pfedepsanych podminek a v souladu se
specifickym urcenim.

Zivotnost
Pfedpokladand Zivotnost predniho elektronického pohonu je 5 let, za predpokladu, Ze:
- je pouzivan v pfisném souladu s ucelem, ke kterému je urcen

- byly splnény vSechny poZadavky na servis a udrzbu.

3.1 Bezpecnostni upozornéni

UzZivatel se v prvni fazi pouzivani musi seznamit s ovladanim, aby se vyhnul
pfipadnym rizikim zplsobenym nespravnym pouZzivanim.

Je nutné dodrZovat uvedené specifikace, aby nedoslo ke sniZzeni Urovné bezpecnosti stanovené
vyrobcem.

EMC — Zafizeni je v souladu s normami EN60601-1-2 o elektromagnetické kompatibilité, ale pro
zajisténi bezpecnosti uzivatele se doporucuje nepouzivat zafizeni v pritomnosti silnych
elektromagnetickych poli v okoli.

Je nutné spravné poutzivat vozik vybaveny EP3, vyhybat se nebezpecnym svahlim, schod(im,
brzdit pred prekazkami, jako jsou hrany,
konstrukci, schod( atd.).

Pohonny systém nesmi byt pouZzivan za nepfiznivych povétrnostnich podminek
(bourky, silny dést/snih) nebo na kluzkém povrchu nebo na nerovném povrchu.

Davejte pozor na smyk, ktery mize byt zpUsoben silnym vétrem
silného vétru.

> DB DB PPk
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Pfi jizdé po nerovném povrchu budte velmi opatrni; kola, stupacky a stojan by se mohly o tyto
nerovnosti zachytit a zplsobit poskozeni.

Pouzivani predniho elektrického pohonu se doporucuje pouze osobam, které maji dostatecnou
fyzickou a psychickou kondici, aby mohly celit provozu na verejnych komunikacich.

Pti jizdé na verejnych komunikacich je nutné dodrzovat pravidla silnicniho provozu

Pouzivejte pouze dily schvalené spolecnosti Pandhora.

Seznamte se s obecnymi pravidly silni¢niho provozu!

Pti kolizi mzZe dojit k poranéni, i vdZnému, nékterych casti téla.

Aby byla zajisténa stabilita pfi jizdé v pfimém sméru, vyhnéte se pokud mozno pfilis prudkym
pohybm Fiditek, pokud jedete vysokou rychlosti nebo
pfi zataceni

Na mokrém asfaltu nebo nerovném terénu hrozi nebezpeci smyku. Proto je tfeba fidit opatrné
a dodrzovat podminky pouziti.

V Uzkych prljezdech jezdéte opatrné.

Pti jizdé, brzdéni nebo manévrovani pevné uchopte fiditka obéma rukama. V opacném pripadé
by mohlo pfi zataceni dojit ke zvySeni rizika nehody.

Pokud je elektricky pohon po delsi dobu vystaven pfimému sluneénimu zareni, zdrojlim tepla
nebo nizkym teplotam, mohou se nékteré soucasti velmi zahrat (>41 °C) nebo vyrazné
ochladit (<0 °C).

Pohyblivé ¢asti vidy predstavuji riziko zachyceni prstd. Vidy budte velmi opatrni.

Elektronicky pohon s pfednim kolem nebyl testovan ani schvélen na zédkladé pozadavk( normy
ISO 7176-19. Proto neni
povoleno prepravovat uZivatele na invalidnim voziku s EP3 pfipevnénym k pfepravnimu vozidlu.

Ve sméru jizdy je zakdzano prekonavat schody vyssi nez 3 cm. (Obr. 1)

Dbejte na to, abyste na brzdovou paku vyvijeli spravnou silu, pfilis silny stisk
mUze dojit k zablokovani kola a nasledné nestabilité.

Pfed couvanim se ujistéte, Ze v cesté nejsou Zadné prekazky
zpatecku.

Pred kazdym pouzitim nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste se ujistili, Ze
spravné fungovani brzdového systému.

Ujistéte se, Ze vozik, ke kterému je zafizeni pfipevnéno, je v perfektnim stavu.

i i E e el Pl b B B B Pl
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Vénujte pozornost vSemu, co by mohlo poskodit brzdovy systém.

PFi poutziti zafizeni EP3 se zvétSuje polomér otaceni, coz zhorsuje
manévrovatelnost v Uzkych prostorech.

Nastavte rychlost tak, aby odpovidala technickym vlastnostem pohonu
pohonu, terénu a uzivatele.

DodrzZujte omezeni pouZiti uvedenad v pfirucce pro rucni vozik, na ktery je
je nainstalovan systém EP3.

UzZivatel je odpovédny za pravidelnou udrzbu pohonu a pfislusenstvi u prodejce (alespon
jednou rocné), jinak zaruka zanika.

V pripadé mokrého nebo nerovného terénu se hodnoty maximalniho povoleného sklonu
snizeny, aby byla zajisténa bezpecnost uZivatele.

Zabrante kontaktu nebo vniknuti kapalin nebo prachu do zafizeni.

V noci vidy pouZivejte svétla.

Tento pohon je uréen k prepravé pouze jedné osoby. Jakékoli jiné pouziti neni v souladu s
urcenim k pouZiti.

Vidy jezdéte po asfaltovych nebo rovnych a pevnych povrsich.

Jedte pomalu a opatrné, zejména pfi zataceni.

Bud'te opatrni pfi prejizdéni obrubnikd, schodl nebo vymold, protoze tyto podminky zvysuji
riziko prevraceni.

Pokud je tfeba prepravovat na vozidle kombinovany systém sloZeny z pfedniho elektronického
pohonu a invalidniho voziku, musi byt uZivatel vidy pfemistén na sedadlo dopravniho
prostiedku a nikdy nesmi zlistat sedét na kombinované jednotce. BEhem prepravy musi byt
kombinovanad jednotka (bez uZivatele) pripevnéna

k vozidlu, aby se nemohla pohybovat.

Soucasti brzdového systému mohou béhem pouzivani dosahnout teplot, které mohou
zpUsobit popaleniny a opareni kliZze, proto pti pouzivani vénujte maximalni pozornost.

Prizplsobte techniku jizdy svym schopnostem.

Ptekroceni maximalni nosnosti mize poskodit pohon a/nebo zplsobit
ztratu kontroly nebo vazné zranéni uzivatele a osob v jeho blizkosti.

Nepovolujte pouzivani détem, osobdm neschopnym, nedostatecné pripravenym nebo
fyzicky nezpUsobilé osoby.

Nikdy neprekracujte rychlost 20 km/h, protozZe byste mohli ztratit kontrolu nad vozikem a dojit
k jeho prevraceni.

PPk B P D Pk PPE B BPPEEE
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Nedotykejte se motoru, protoze muze byt velmi horky.

Je zakdzano fidit vozik na silnicich se sklonem vétsim nez 10 % (6°). (Obr. 2)

Nepokousejte se prekonavat prekazky.

Je zakadzano upravovat nebo odstrafiovat soucasti zatizeni. Tyto Ukony smi provadét pouze
pfislusny personal.

Pouzivani zafizeni je zakdzano v prostiedi se slabym osvétlenim (v noci, za nepftiznivych
povétrnostnich podminek
nepriznivych povétrnostnich podminek ).

Je zakazano pokouset se sjizdét po schodech.

Neni povoleno pouZivat zatizeni k pfepraveé vice osob.

Je prfisné zakdzano jezdit po kolejich vlak(, tramvaji a metra. Davejte pozor na koleje
zapusténé do vozovky a vSechny druhy Stérbin, které predstavuji vazné nebezpedi pro
bezpecnost uZivatele a vozidla.

Baterii nenechavejte vystavenou zdrojlim tepla nebo vlhkosti, kdyZ ji nepouzivate.

PouZiti zafizeni EP3 bez pfipojeni k
ru¢nim vozikem.

Nevyhazujte baterii do vody ani jinych kapalin a nevystavujte ji jejich pisobeni.

Nedovolte détem, aby manipulovaly s baterii.

NepouZivejte baterii k napajeni jinych systém( nez zatizeni EP3.

Nepokousejte se baterii otevrit.

NEBEZPEC(: neodpojujte napajeci kabely, kdy? je zafizeni zapnuté.

NEBEZPECI: Napé&ti uvnitf zafizeni mliZze zpGsobit vazné gkody
velmi vaziné, nékdy i smrtelné Skody.

NEBEZPECI: neodstrafiujte 7adné kryci panely.

NEBEZPECI(: Udribové prace provadéjte pouze na vypnutém a
odpojeném od elektrické sité.

Povrchova teplota celého zatizeni se mlze vyrazné zvysit, pokud je vystaveno
vnéjsim zdrojim tepla. Pozor.

Brzdovy systém, a zejména brzdovy kotou¢, mize béhem provozu
dosahnout velmi vysokych provoznich teplot. Pozor.

B B B P000R000 OO0 QODD
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Obr. 1 Obr. 2

Apozom

Nemontujte Zadné neschvalené elektronické zafizeni.

Apozom

NEBEZPECIi UDUSENI — Tento mobilni pomocny prostfedek obsahuje malé &asti, které za urcitych
okolnosti mohou predstavovat nebezpedi uduseni pro malé déti.

3.2 Urcené pouziti

Pomoci zafizeni EP3 je mozZné k vétsiné rucnich vozikd snadno a rychle pridat pomocny systém pro
tlaceni. Pfipojenim EP3 k voziku se zvednou predni kolecka a misto nich se pouZije jedno kolo

, které patfi do ,pohonnych skupin®. EP3 spada do tfidy pouziti kocarku, ke kterému je pfipevnén,
podle normy CEI EN 12184. EP3 navic splfiuje specifické poZadavky tfidy B s maximalnim dojezdem
pfiblizné 50 km (ve verzi vybavené baterii 48 V 16 Ah, na rovném povrchu a s hmotnosti uzZivatele 75

kg).

V souladu s definici tfidy B normy CEI EN 12184 je zafizeni ureno pro poufZiti v interiéru a je
schopné prekondvat prekazky v exteriéru.

I:Ii:l Pripojeny kocarek musi byt pfi pouziti na silnicich, povrsich a vefejnych prostranstvich
vybaven pfislusenstvim stanovenym silnicnim zakonem.

Trakéni zafizeni mohou ovladat osoby (dospéli a dospivajici), které:

¢ jsou fyzicky a psychicky schopné bezpecné ovladat pohon v jakékoli situaci (fizeni, brzdy...) a v
souladu s platnymi pfedpisy pro provoz na verejnych komunikacich.
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® byly informovany a proskoleny o jeho pouzivani spolec¢nosti Pandhora nebo jejim autorizovanym prodejcem

A Upozoriiujeme, Ze pouZiti EP3 s nastavenim maximalni rychlosti vyssi nez 6 km/h je
povoleno pouze v nékterych zemich, proto si zkontrolujte platné predpisy ve vasi zemi. Bez schvaleni
a na zakladé platného silni¢niho zadkona nelze EP3 pouZivat

pouzivat na vefejnych komunikacich, cyklostezkdch a chodnicich. UzZivatel musi znat konkrétni pravni
predpisy tykajici se pouzivani invalidnich vozik( a ptipadnou povinnost pojisténi pro EP3. Pfi
pouzivani EP3 vzdy dodrzujte platné pravni predpisy ve vasi zemi.

2 Jakékoli jiné pouziti nebo nespravné pouziti mize vést k nebezpecnym situacim.

POZNAMKA: Je moZné, 7e pohonné jednotky zobrazené a popsané v této pfiruéce neodpovidaji
pfesné zakoupenému modelu. VSechny pokyny jsou vSak relevantni, bez ohledu na rozdily v
detailech. Vyrobce si vyhrazuje pravo bez predchoziho upozornéni zménit hmotnosti, rozméry a dalsi
technické Udaje uvedené v tomto manudlu. VSechna Cisla, rozméry a kapacity uvedené v tomto
manualu jsou pfiblizné a neptedstavuji specifikace.

3.3 Prostiedi poutziti

Zatizeni EP3 jsou uréena pro poufZiti ve spojeni s vétsinou ruénich vozikd dostupnych na trhu. Redeni
EP3 umoznuji poutziti jak v interiéru, tak v exteriéru, s omezenimi uvedenymi v tomto dokumentu a
obecné se stejnymi omezenimi, jaka plati pro pouZiti ru¢niho voziku.

POZNAMKA:

Predni elektronicky pohon Ize pouzivat jak na asfaltovych silnicich, tak na jinych pevnych povrsich s
raznymi topografickymi vlastnostmi. Vyhnéte se jizdé

mékkém terénu (napft. stérk, pisek, blato, snih nebo hluboké kaluZe), protoze

mohou uZivatele vystavit neocekavanym rizikim.

3.4 Bezpecnostni pokyny — Pred kazdym pouzitim

A POZOR!

® Provedte vizudlni kontrolu stavu kol, véetné kol voziku (paprsky a rafky, poskozeni
pneumatik) a tlaku v pneumatikach. Spravny tlak v pneumatikach je uveden na bocni strané
pneumatik.
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* Nedostatecny nebo nadmérny tlak v pneumatikach muize mit negativni vliv na funkci brzd,
opotrebeni pneumatik a jizdni vlastnosti.

® Vidy zkontrolujte, zda je hloubka dezénu pneumatik dostatecna.

¢ Zkontrolujte spravnou funkci brzd. Nepouzivejte pohon, pokud neni v perfektnim stavu!

e Zabrante poskozeni kabel(l. Davejte pozor, abyste kabely nezamotali, kdyzZ si sedate nebo
vstavate z voziku.

* Provedte vizualni kontrolu vidlice, zda neni poSkozena (napf. praskliny a zZliomeniny).

e Zkontrolujte utaZzeni vSech soucasti, zejména Sroub0.

¢ Zkontrolujte, zda je fiditka spravné upevnéna.

¢ Zkontrolujte spojovaci prvky mezi pohonem a vozikem.

* Vidy zkontrolujte, zda ram a dalsi soucdsti voziku nejsou poskozené.

e Zkontrolujte fungovani svétel.

e Ujistéte se, Ze nohy nemohou sklouznout z opérky nohou voziku. Pokud
Potreba poutZijte vhodny upevnovaci prvek.

e Zkontrolujte vSechny kabely a elektrické spoje.

¢ Zkontrolujte, zda je baterie spradvné upevnéna a zcela nabita.

® Zapnéte baterii a zkontrolujte funkénost svétel.

® Vidy noste ptilbu.

3.4.1 Omezeni pouziti
Zatizeni musi byt pouzivdno v souladu s U¢elem poutziti popsanym v pfirucce, jakékoli jiné
pouziti musi byt povazovano za nespravné poutziti. Nespravné pouziti pfedniho elektrického
pohonu muze ohrozit uZivatele. Pro zajisténi bezpecnosti uZivatele je naprosto nezbytné
dodrzovat pravidla uvedena v ptiruc¢ce. Nespravné provedené Upravy nebo sefizeni nebo
Upravy provedené neopravnénym personalem zvysuji riziko nehody. UZivatelé
elektronického pohonu musi vZidy pamatovat na to, Ze jsou soucasti silni¢niho a pésiho
provozu. Z tohoto divodu pfipomindme, Ze uZivatel je povinen dodrZovat platnd pravidla
silniéniho provozu.

4 Bezpecnostni pokyny — béhem jizdy

A UPOZORNENI!

* NeZ se vydate do kopce nebo z kopce, seznamte se s jizdou na rovném terénu.
® Vidy drzte fiditka obéma rukama, protozZe v opacném pfipadé hrozi pfi nespravném
fizeni vysoké riziko nehody.

18

Pandhoro’

MADE FOR YOUR HEALTH Manuale_Uso_Pandhora_EP3_ITA_Rev.9_05/08/2025




* Vidy pfizplsobte rychlost svym fidi¢skym schopnostem a podminkam
provozu/terénu.

e Zvlastni pozornost vénujte pfi pfibliZzovani se ke schod(im, okrajiim, nerovnostem nebo
jinym nebezpeénym mistim.

* Pfivjezdu do zatacky snizte rychlost na krokovou a naklorite télo smérem dovnitf
zatacky.

* Kdyz stojite na misté, napf. u prechodu pro chodce, na semaforu, na svahu nebo na
jakémkoli typu rampy, vZdy aktivujte brzdy.

e Vzhledem ke zvétsenému poloméru otaceni mlzZe byt nékdy fizeni nemozné
nemozné (napt. v chodbach nebo ve stisnénych prostorech).

® Pfijizdé v pésich zénach jedte krokem.

* Prfijizdé po verejnych komunikacich a chodnicich vidy dodrZujte pravidla silni¢niho
provozu.

* Vyhnéte se jizdé po nezpevnénych nebo mékkych povrsich (napt. Stérkovitém, pis¢itém,
blativém, zasnéZzeném, zamrzlém terénu nebo pfi prejezdu hlubokych kaluzi).

* Vyhnéte se prudkym manévrim.

* Vyhnéte se pficnému prejezdu svahu.

* Vyhnéte se zatdceni pfi jizdé po svazich.

* Na svazich se trakce hnaciho kola sniZuje a Uc¢inek brzdového systému je vyrazné omezen.
Styl a rychlost jizdy musi byt vZdy prizpGsobeny tak, aby bylo mozné vozik vidy bezpeéné
zastavit.

* Neni povoleno taZzeni nebo pouZziti pFivésu.

* Neni povoleno sjizdét schody.

® Prekazky (napf. obrubniky chodniku) je tfeba vzdy prekonavat ¢elné/kolmo a velmi nizkou
rychlosti, aby se zabranilo prevraceni a moznym zranénim. Maximalni vyska
prekonatelnych prekazek je 30 mm, ale tento limit zavisi také na vzdalenosti prednich kol
od zemé.

* Pfi pfekondvani prekazky je tfeba zabranit tomu, aby se jakakoli soucast voziku nebo cast
téla zachytila. V opaéném pfipadé hrozi riziko padu a vazného zranéni a/nebo poskozeni
vyrobku.

* Pfi jizdé po mokrém povrchu se zvySuje riziko uklouznuti kvuli snizené pfilnavosti
pneumatik. Proto pfizpUsobte svij styl jizdy.

* K zpomaleni rychlosti pohonu vidy pouzivejte hlavni mechanickou brzdu s pakou.

* Aby se pfi brzdéni zabranilo prokluzu hnaciho kola, presurite tézisté téla dopredu.

® Pfiprojizdéni zatackami se vyhnéte prudkému brzdéni.

4.1 Bezpecnostni pokyny — Po skonceni jizdy:
* Pokud zafizeni nepouzivate, okamZité jej vypnéte, abyste zabranili ndhodnému
spusténi/pohybu v pfipadé, Ze byste nechténé dotkli plynového pedalu.
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5 Dodani

Pfedni elektronicky pohon je dodavan kompletné smontovany a zabaleny v kartonové krabici, aby se
zabranilo poskozeni béhem prepravy. Volné soucasti nebo dily k montazi budou zabaleny
samostatné a vloZeny do pfislusnych kartonovych krabic uvnitf hlavni krabice.

5.1 Otevieni baleni
e Zkontrolujte, zda kartonova krabice nevykazuje vnéjsi poSkozeni zplsobené prepravou.
e QOdstrante veskery obalovy material.
e Vyjméte dvé krabice obsahuijici prislusenstvi.
e QOpatrné vyjméte pohon z obalu a zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny soucasti.

e Zkontrolujte vSechny soucasti, zda nevykazuji povrchové poskozeni,
Skrabanc(, promacknuti, zkrouceni nebo jinych vad.

e Peclivé si prectéte dokument ,Zakladni informace Ep3“ v krabici, ve které
je pohon dodavan.

¢ Baleni obsahuje pohon kompletni's:
spojovaci ram s kompletnim upeviiovacim systémem, displej, pfedni svétlo, lithium-iontovou
baterii a nabijecku.

5.2 Skladovani
Elektronicky pfedni pohon vzdy ukladejte v suchém prostiedi, na snadno Cistitelném povrchu a pfi
pokojové teploté (od +5 °C do +25 °C).

5.3 Pfeprava
Elektronicky pohon pfednich kol pfipojeny k ru¢nimu voziku neni uréen k pouZiti jako sedadlo v
motorovém vozidle.

A UPOZORNENI!

e Béhem prepravy ve vozidle NESEDEJTE na voziku s pfipojenym pohonem.

* Vidy pouzivejte sedadla vozidla.

* Béhem prepravy produkt a vSechny jeho soucasti zajistéte, aby nedoslo k jejich poskozeni
(napf. padem) a aby nepredstavovaly Zddné nebezpeci pro osoby.

POZOR!

* Pfinabijeni se ujistéte, Ze se kabely nezamotaji, nezkrouti ani jinak neposkodi.
¢ Pohon nelze pouzivat, pokud jsou kabely poSkozené.
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Bezpecnost:

¢ Aby byl pohon chranén pred kradezi a aby jej nemohly pouzivat neopravnéné osoby, vybavte
jej vhodnym bezpecnostnim systémem, podobnym systémam pouzivanym u jizdnich kol.
®  Pro vétsi bezpecCnost vypnéte pohon a vyjméte baterii.

6 Bezpecnostni pokyny pro baterii a nabijecku

A UPOZORNENI!

Pfed aktivaci baterie a zahajenim procesu nabijeni si prectéte a dodrzujte ndsledujici bezpecnostni
pokyny a opatreni.

A UPOZORNEN!

* Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( a opatfeni mlze vést k poskozeni produktu nebo
zpUsobit Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo vazna zranéni.

¢ Lithium-iontova baterie obsahuje chemické latky, které mohou pfi nedodrzeni zde
uvedenych pokyni vyvolat nebezpecné reakce.

A UPOZORNENI!

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody vzniklé nedodrzenim téchto pokynti.

2 UPOZORNENI!
red prvnim pouzitim je nutné baterii zcela nabit.

* Baterii Ize pouzivat pouze pfi teplotach od —20 °C do 60 °C.

e Nevystavujte baterii teplu (napf. zareni) ani otevienému ohni. Vystaveni vnéjsimu teplu
mUze vést k explozi baterie.

* V nepravdépodobném pripadé, Ze se baterie prehieje nebo vzniti, zajistéte, aby nepfisla
do styku s vodou nebo jinymi kapalinami. Jedinym hasicim prostfedkem povolenym
vyrobcem ¢lankd je pisek.

* Pokud je to mozné, baterii po kazdém poutziti dobijte.

®  Projakékoli jiné pouziti nez je uréeno je nutné pozadat
pisemné povoleni vyrobce.
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* Baterii neotevirejte ani nerozebirejte. Nespravné otevieni nebo umysiné zniceni
baterie mlze zpUsobit vazna zranéni. Otevieni baterie navic zrusi veskeré naroky na
zarucni servis.

¢ Nikdy nepfipojujte nabijeci konektory baterie ke kovovym predmétiim a zajistéte, aby se
konektory nikdy nedostaly do kontaktu s kovovymi predmeéty (napfiklad s kovovymi
pilinami).

* Pokud je nabijeci konektor znecistény, ocistéte jej Cistym suchym hadrikem.

¢ Nikdy baterii neponotujte do vody.

e Zivotnost baterie zavisi mimo jiné na prostiedi, ve kterém je skladovéna. Z tohoto déivodu
baterii nikdy nenechavejte po delsi dobu na pfilis teplych mistech. Zejména nepouzivejte kufr
auta zaparkovaného na slunci pouze k prepravé, ale nikoli ke skladovani.

* Baterie nesmi byt vystavena mechanickym narazlim. Pokud k tomu vsak dojde, nechte
baterii zkontrolovat prodejcem nebo autorizovanym technikem. Obratte se na servisniho
technika. Nepokracujte v pouzivani poskozené baterie.

* Pokud je baterie poskozena nebo vadna, musi byt izolovana a podrobena kontrole.
Obratte se na autorizovaného prodejce, s nimz se dohodnéte na nezbytnych krocich pro
jeji vraceni a opravu. Vadnou/poskozenou baterii nepouzivejte ani neotevirejte.

e Baterii udrzujte vzdy cistou a suchou.

* Baterii nabijejte na povrchu odolném proti ohni a teplu. V blizkosti baterie neukladejte
snadno hoflavé nebo hoflavé predmeéty.

* Nespravna manipulace muze zpUsobit prehfati, pozar nebo vybuch.

Bezpecnostni pokyny a opatieni pro skladovani baterie:

A UPOZORNENI!

¢ Baterii chrante ihned po odpojeni od nabijecky nebo motoru. Zabrante vniknuti vihkosti
nebo cizich ¢astic (napf. ulomk(, malych tfisek, zbytkl kovového pilniku nebo jinych
vodivych material(l) do baterie.

e Béhem skladovani nevystavujte baterii vihkosti jakéhokoli druhu (voda,
desti, snéhu atd.).

¢ Pred skladovanim baterii nabijte a kazdé 3 mésice zkontrolujte jeji nabiti.

* Baterii uloZte na chladném a suchém misté a chrarite ji pfed poSkozenim nebo
neopravnénym pouzitim.

¢ Aby byla zajisténa optimalni Zivotnost baterie, skladujte ji v mistnosti s teplotou mezi 5 °C
a 25 °C a vlhkosti vzduchu od 0 % do 80 %.

e Baterii neskladujte v mistech, kde mize teplota pfekrocit 45 °C nebo klesnout pod —20
°C.

* Vyvarujte se pfimého sluneéniho zareni.

e Pokud pohon neni pouZivan, nabijejte baterii alesponi jednou za 12 tydn(, aby nedoslo k
jejimu poskozeni.
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Bezpecnostni pokyny a opatieni pro proces nabijeni:

A UPOZORNENI!

* Baterii nabijejte pouze v dobte vétranych, suchych a bezprasnych prostorach.

* Nenabijejte baterii v pfitomnosti nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plyn(.

e Béhem nabijeni nevystavujte baterii vihkosti jakéhokoli druhu (voda, dést, snih atd.).

* Nenabijejte baterii v prostredi, kde by vihkost mohla
mohla baterii poskodit.

¢ Baterii nabijejte pouze pfti teplotdch mezi 0 a 40 °C.
°C. Pokud se pokusite dobit baterii mimo tyto teplotni limity, mechanismus baterie
automaticky prerusi proces dobijeni.

* K nabijeni baterie pouZivejte pouze schvalené nabijecky. Prislusné informace vam
poskytne autorizovany prodejce.

¢ Pokud baterii nepouzivate, nabijejte ji alespor jednou za mésic, aby se prodlouzila
jeji zivotnost.

¢ Po dokonceni nabijeni (zelena kontrolka nabijecky sviti) nenechdavejte napajeci kabel
pfipojeny pfilis dlouho.

e Pokud je nabije¢ka jakkoli poskozena, NEPOUZIVEITE JI.

® PouZivejte zafizeni béhem nabijeni, protoZe hrozi nebezpeci poranéni a poskozeni
zafizeni.

VAN

® Poutziti nevhodné nabijecky mize vést k poruse a
zkratit Zivotnost baterie. Hrozi také nebezpeci pozaru a vybuchu.

* Po dokonceni nabijeni odpojte nabije¢ku od napajeni
a teprve poté jej odpojte od baterie.

* Po nabiti baterie zajistéte cirkulaci vzduchu. V zasadé plati, Ze nabijeni
baterie musi byt pod dohledem.

® Poskozené baterie se nesmi dobijet ani znovu pouZivat.

* NepouzZivejte poskozené nabijecky (zastrcku, kryt, kabely).
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Bezpecnostni pokyny a opatieni pro piepravu a zasilani baterie:

A UPOZORNENI!

e Baterie pouZziva lithium-iontové ¢lanky (Li-lon). Pfeprava a zasilani baterie proto
podléha pfisnému dodrZovani pozadavkd stanovenych
platnych predpist. Napriklad vadna baterie nesmi byt nikdy prepravovana letadlem.

e Pokud je baterie vadna, je nutné ji osobné odnést k autorizovanému prodejci, protoze
zasilani lithium-iontovych baterii poStou nebo jinymi zplsoby podléha velmi pfisnym
normam a predpisim. Opét doporucujeme obratit se na autorizovaného prodejce.

e Vzhledem k tomu, Ze prepravni pfedpisy se mohou kazdy rok ménit, dirazné
doporucujeme, abyste se pred planovanim cesty obratili na svého cestovniho agenta,
leteckou nebo lodni spolecnost, abyste se seznamili s platnymi predpisy. Neprepravujte v
letadle ani neukladejte do zavazadel

vadnou baterii.

Pfipojeni/odpojeni baterie
PRIPOJENI:
1. Otocte klicem proti sméru hodinovych rucicek
2. Posunte baterii po kolejnickach
3. Otocte klicem ve sméru hodinovych rucicek, aby se aktivovala bezpecnostni
pojistka (zamek nakresleny na zamku)
ODJISTENI:
1. Otocte klicem proti sméru hodinovych rudicek (obr. 1)

2. Vyjméte baterii posunutim po kolejnic¢kach (obr. 2)
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Obr. 1 Obr. 2

A\ : — ,
Otoceni klice proti sméru hodinovych rucicek Vysunite baterii posunutim nahoru

Aktivace baterie

0 Spenta
| Accesa

Pred kazdym pouZitim zatizeni zkontrolujte, zda je baterie spravné zasunuta, a
poté vyjméte klic

Nespravné pfipojeni baterie mlze zpUsobit jeji uvolnéni

béhem jizdy

Pokud kli¢ nebude vytazen, m(zZe se stat, Ze se

otoCil a narusil pripojeni baterie

NepouZivejte zafizeni s vlozenym klicem

BB P>

POZNAMKA: Pokud je baterie namontovana na motoru béhem prepravy motorovym vozidlem,
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dodrzujte prepravni predpisy stanovené normou UN3171.

Pfed odeslanim se obratte na autorizovaného prodejce, ktery vam poskytne informace o zpGsobu
prepravy.

6.1 Dobijeni baterie
Je vhodné baterii vZdy dobijet, abyste méli vzdy maximalni autonomii a maximalni vykon motoru,
protoZe napéti je vidy vysoké.

Zaroven se prodluZuje Zivotnost baterie, protoze lithium ve vSech svych formach nema pamétovy
efekt, takZze mliZete nabijet i tehdy, kdy?Z je baterie ¢astecné vybita. Pro kontrolu nabiti baterie staci
stisknout tlacitko na boku. Obr. 5-6

Nenechavejte nabijecku pfilis dlouho pfipojenou k napéti 230 V, kdyZ dokoncila sv{j nabijeci cyklus a
sviti zelena kontrolka.

Chcete-li baterii dobit, postupujte podle nasledujicich pokynu:

* Vypnéte zafizeni (dlouhym stisknutim tlagitka , © ).

® VVyjméte baterii z drzaku otocenim klice a vysunutim baterie smérem nahoru. Obr. 1-Obr. 2
® Pripojte zastrcku nabijecky k siti 230 V 50 Hz. Obr. 3

¢ Sejméte ochranny kryt umistény na boku baterie. Obr. 4

® Pfipojte zastrc¢ku nabijecky. Obr. 5

¢ LED kontrolka na boku nabijecky signalizuje stav nabijeni.

o Cervena: nabiji se.

0 Zelena trvale svitici: baterie je plné nabita.

® Po dokonceni nabijeni baterie nejprve odpojte zastrcku ze zasuvky
a teprve poté odpojte konektor od baterie.
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Obr. 2

Otocte klicem proti sméru hodinovych rucicek  Vytahnéte baterii smérem nahoru

Obr. 3 Obr. 6 Obr. 7

Nabijecka LED kontrolky LED kontrolky, stav

baterie Obr. 4 Obr. 5

Ochrannd rytka Pfipojte konektor
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7 Popis zafizeni

7.1 Slozeni produktu

1 kompletni elektricky pohon
2 rucni vozik
3 spojovaci systém

Pondhoro
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7.2 Kompletni elektricky pohon

1 fiditka

2 kli¢ pro zajisténi baterie
3 baterie

4 svétlomet

5 kolo

6 kotoucova brzda

7 motor

8 stojan

9 blatnik

10 upinaci ramena

11 ridici jednotka integrovana do dvefi baterie
12 hacek na tasku

13 Uchyceni fiditek s nastavitelnym sklonem.

Pandhoro’

MADE FOR YOUR HEALTH Manuale_Uso_Pandhora_EP3_ITA_Rev.9_05/08/2025

29



7.3 Riditka

Riditka zobrazena na obrazku se vztahuji k plné vybavené konfiguraci. Ovladaci prvky se mohou lisit v
zavislosti na poZzadovaném modelu pohonu.

Freno elettro-idraulico

Freno elettro-idraulico

Freno statico

Pulsante rigenerativo (RBS)

multifunzione

Acceleratore

Cruise Control a manopola

Leva di sblocco

Retromarcia

Stato della batteria BEEE 513 it

Velocita (Km/h)

Funzione TIM: tempo di percorrenza

Livello di velocita DST: Km percorsi
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Multifunkéni tlacitko

Accensione/Spegnimento faro® e
Aumento livello di velocita

EL]
Accensing/Spegnimento dispositivo ¢ n D-u '

——

*Accensione/Spegnimento faro
tenere premuto tasto SU per 3 sec

00015
Diminuzione livello di velocita 1 Er oAl

MOT PO

VELOCITA / MARCIA

R ] %]

Premendo il tasto SU si aumenta il livello di velocita.

Premendo il tasto GIU si diminuisce il livello di velocita.
(BEER s13v 17t

I ivelli di velocita sono proporzionali alla velocita massima del livello 5. 1 E
Es: se la velocith massima del livello 5 & di 20Kmv/h, il livello 1 permetterd una velocita di 4Km/ G -E )
h, il livello 2 di 8Kmv/h, il 3 di 12Km/h, il 4 di 16Km/h e il 5 di 20Km/h. i - s

La velocita massima del livello 5 per tutt | propulson & di 20Kkm/h, ad eccezione dei propulsori . L

WADT POLI

che prevedono una configurazione Tetra, che hanno la velocita massima di 7Km/h.
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Zpatecka

Quando viene inserita la retromarcia
(premendo il pulsante una volta), il
display indichera la scritta REVERSE
lampeggiante in arancione.

ATTENZIONEI
Prestare sempre attenzione prima di REVERSE ™™ 000:15
procedere con la marcia. Si consiglia di St L

abbassare la velocita al livello 1.

MOT POL

La funzione Cruise Control permette di avere una
velocita fissa durante la guida.

. BERR s13v 1T
Premendo il pulsante verra attivata questa funzione che fara procedere il D B e '
propulsore alla velocita rilevata al momento dell'attivazione. { .
E possibile disattivare la funzione Cruise Control tramite due azioni: CRUISE R
- Premere la leva del freno E o

- Premere il tasto Cruise Control
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Brzda

Premendo la leva del freno si attivera la frenata elettro-idraulica.
B svav 1T

Per verificare che il comando sia comattamente attivato, sul display
comparira il simbolo della frenata elettronica. [O)]

@

Durante le azioni di frenata, la batteria viene ricaricata.

] o
4 a

Premendo il pulsante RBS verra attivata questa
funzione che consente al propulsore di rallentare in B 513 1T
discesa e canicare contestualmente la battena. ERENATA

o
ELETTRONICA
ATTENZIONEI - UU 0

f Quando & attiva questa funzione il propulsore

disattivera la funzione di marcia. Per accelerare / e

di nuovo, premere nuovamente il pulsante per M 00018
% 2 12

disattivare la funzione RBS. a ,"m' =

ELECTRONIC START & STOP (ESS)

Il pulsante ESS attiva una funzione che correla
strettamente accelerazione e frenata all'acceleratore.
Consente al propulsore di frenare durante il rilascio FRENATA

Lo ]
E S S dellacceleratore. ELETTRONICA D
-00.
@ . s ==

y i Bl sae Nt

Per verificare che il comando sia comatiamente. =
attivato, sul display comparira il simbolo della frenata 4 N 00015
elettronica quando il propulsore non & in marcia. Il ,‘" a o oOLE_
simbolo scomparira non appena si accelera. .

T PO

POZOR! Je pfisné zakdzdno ménit funkéni parametry zafizeni EP3 prostfednictvim rozhrani displeje, a
A to i ndhodné. Zaruka se nevztahuje na zZadné skody nebo poruchy zplsobené takovym jednanim.
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8 Instalace EP3 na invalidni vozik

e Ujistéte se, Ze rdm voziku je kompatibilni s upeviiovacimi svorkami a pohonem EP3.
Kontaktujte spole¢nost Pandhora srl — Societa Benefit, abyste ovéfili kompatibilitu.
Instalace musi byt provedena pouze techniky autorizovanymi spolec¢nosti Pandhora srl. Za
nespravnou instalaci neneseme zadnou odpovédnost. POZOR! Pokud svorky nebo ram
voziku nejsou kompatibilni, hrozi riziko, Ze pohon nebude pevné pfipojen k voziku, coz

A mUze vést k poskozeni produktu i zranéni osob.

I Pfed montazi si prectéte konkrétni navod k montazi svorek. Nize uvedené informace

aZi svorek jsou pouze orientacni.

Seznam upeviovacich soucasti

Univerzalni svorka
Kuzelovy kolik
Regulator hloubky
Raminko

Bocni upinaci paka
Stredova upinaci paka
Polohovaci pist

Stojan

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
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8.1 PFipojeni pohonu EP3 k voziku. (Bocni pripojeni)
e Ujistéte se, Ze je pohon vypnuty.
* Umistéte vozik i pohon na dokonale rovnou podlahu.
A POZOR! Pokud pohon nebo vozik nejsou v okamziku pfipojeni umistény na dokonale rovné podlaze
, hrozi pfi pfipojovani riziko, Ze se budou volné pohybovat a dojde k poskozeni uZivatele i
zafizeni.
* Uvolnéte polohovaci ¢ep a umistéte bocni ramena rovnobézné s podlahou.
e Zabrzdéte parkovaci brzdy na voziku a priblizte pohon nékolik centimetra pred vozik.

e Ujistéte se, Ze regulatory jsou v ose s kuzelovymi koliky
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Spojte kuzelové koliky s reguldtory hloubky a utahnéte bocni upinaci packy
otacenim ve sméru hodinovych rucicek
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¢ Uvolnéte polohovaci pistik
pomoci uvolfiovaci packy a
zatlacte dopredu.

Komfort

¢ Uvolnéte pdku a zatlacte
fiditka dopredu, az

uslysite , kliknuti“.

* Jsou mozné dvé
konfigurace:

- Komfort (prvni poloha);
doporuceno pro velmi
rovné povrchy

- Sport (druha poloha);
zobrazend na fotografii,
zarucuje maximalni
pfilnavost
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e Utdhnéte centralni upinaci paku, pomozte si ovldadanim brzdové paky pohonu, lehce zatlacte
fiditka dopredu, aby se manévr usnadnil; poté se ujistéte, Ze predni kola voziku jsou
zvednuta asi 3 cm nad zemi.

e Zafizeni je pfipraveno k jizdé. Uvolnéte brzdy voziku, poté
zapnéte jej a jemné seslapnéte pedal akceleratoru.

Poznamka: Pouze u voziku PANDHORA PEVO s nastavitelnym sklonem opéradla je mozné po zvednuti
pohonu ze zemé upravit opéradlo tak, aby byla zajisténa spravna poloha i béhem jizdy s pohonem.
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8.2 Spojeni pohonu EP3 s vozikem. (Centralni pfipojeni)

Typ pripojeni
Typ pripojeni k voziku zGstava stejny
Poznamka: Odnimatelny oblouk musi byt co nejvice rovnobézny s povrchem zemé, stejné jako u

u bocniho pfipojeni.

Dodavané ramena

Poznamka: Zkontrolujte, zda pfi maximalnim natoceni volantu nedochazi ke kolizi mezi stojdnkem a

podnozkou voziku.

Pfipojeni EP3 k voziku
Ujistéte se, Ze je bezpecnostni packa oteviena (Cerveny zamek otevreny).
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Mirné sklopte Fiditka tak, aby se kolo zvedlo asi 2 cm nad zem, jak je zndzornéno na obrazku, a volné
priblizte pohon k pfipojovacimu mechanismu bez kolize. (Horni ¢ast pohonu musi zapadnout do
horniho haku oblouku).

Uvolnéte pojistku a silné zatlacte fiditka dopfedu, dokud horni hak
dolni zachyti dolni houbicku, poté uvolnéte odblokovaci paku.

Otocte bezpecnostni packu dold a ujistéte se, Ze pruZinovy pist prekroci
odpovidajici otvor, jak je zndzornéno na obrazku.

[

Poznamka: lehce zatlacte fiditka dopredu, aby pruZinovy pist mohl volné vstoupit do otvoru.
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8.3 Odpojeni pohonu EP3 od voziku

POZOR! Pokud pohon nebo vozik nejsou v okamziku odpojeni umistény na dokonale rovné
A podlaze, hrozi riziko, Ze se mohou volné pohybovat a zpUsobit poskozeni uzivatele i zafizeni.

Provedte vyse uvedené kroky v opaéném poradi.

9 Technické vlastnosti
® Upinaci rukojeti ptipevnéné k pohonu (patentovano)
e KuZelové hacky (nebo kuZelové koliky) (patentovano)
¢ Vidlice s integrovanym stojanem (patentovano)
¢ Vykon od 500 W do 1000 W

¢ Vyjimatelna lithiova baterie 36 V 13 Ah a 48 V 16 Ah s LED indikatorem stavu baterie v
souladu s nafizenim EMC2004/108/EC Evropské unie o klasifikaci CE

* Zpatecka

e Multifunkéni podsviceny LCD/barevny displej s USB portem

e Ridici jednotka integrovana do drzaku baterie

e  Tempomat (na vyzadani)

* Elektrohydraulicka kotoucova brzda

¢ Komfortni rukojeti s designem pro lepsi oporu dlané

* Predni LED svétlomet

e Zesileny hlinikovy rafek

e VyztuZena ocelova vidlice

* 5 drovni vykonu

¢ Hmotnost od 7,7 do 16 kg v zavislosti na modelu a pfislusenstvi
* Dojezd az 50 km (na rovném terénu a s hmotnosti uZivatele 75 kg).

10 Bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

A POZOR!

* Baterie je doddvana s nabijeckou, je pfisné zakazano pouzivat jakykoli jiny typ
nabijecky.

* Baterii Ize vyjmout pomoci dodaného klice.

* Pokud zafizeni nepouzivate, nezapomente baterii alespon jednou za mésic nabit a
odpojit ji od fidici jednotky.

* PoufZivejte zafizeni pouze v stfizlivém stavu a pouze pokud jste plné schopni ovladat své
télesné a dusevni funkce.

e Jakykoli druh hluku nebo nadmérné vile pohyblivych ¢asti mize byt znamkou poruchy.
Obratte se na spole¢nost Pandhora srl a pozadejte o pomoc.

* Pohon pouzivejte pouze v prostorach, které jsou k tomu vhodné a které to umoZznuji pravni predpisy.
* Nepouzivejte pohon v nepfiznivych povétrnostnich podminkach, jako je dést nebo mlha.
* Nepouzivejte pohon pro hmotnost vyssi nez 120 kg.
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* Neprekracujte schody v zatackach.

¢ Neprekracujte schody vyssi nez 3 cm.

* Pred kazdym rozjezdem vidy zkontrolujte, zda je zafazen zpatecka.

¢ Pred jizdou vpred nebo vzad se ujistéte, Ze v okoli nejsou Zzadné osoby ani prekazky.

e V pfipadé prekazek, propasti a nebezpeci vseho druhu, které se nenachazeji v bezpecné
vzdalenosti, vypnéte zafizeni EP3 a ru¢né premistéte vozik na bezpecné misto.

e Béhem pfipojovani a odpojovani zafizeni davejte pozor na koncetiny, mohlo by dojit k
nahlym narazlim s moznym zranénim. VZdy zachazejte opatrné a jemné. V pripadé
potteby si vyZzadejte pomoc.

* Pokud je baterie nafoukld nebo poskozen3, zafizeni nepouzivejte a okamzité
se obratte na autorizované centrum Pandhora.

¢ Pokud je nabijecka poskozena, v Zadném pripadé ji nepouzivejte, hrozi nebezpedi Grazu
elektrickym proudem. Okamzité se obratte na autorizované centrum Pandhora.

* PoufZivejte zafizeni pouze na rovném povrchu.

11 Prislusenstvi
PfisluSenstvi, které Ize k ep3 pfipojit, je uvedeno v objedndvkovém formulafi.
Jakékoli jiné pfislusenstvi neni povoleno.

Palcovy akcelerator

Nahrazuje akcelerdtor s otocnym ovlada¢em

Horizontalni Vertikalni
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Letecka baterie

Pandhorao !

i —

== 4

Baterie, kterou lze vzit na palubu letadla. K dispozici jsou

36V 8Ah a 48V 6Ah (288Wh)

Paka pro odblokovani komfortu

Ctyrhranna Fiditka
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Zrcatka

Zpétna zrcatka jsou bezpecnostni zafizeni, kterd fidi¢i umoznuji kontrolovat prostor za vozidlem a po
jeho stranach, ¢imz se zmensuji slepé Uhly. Ru¢né nastavitelna.

Zvonek

3 Pormérn.,-

Taska pro EP3

Pongborg’
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12 Technické udaje EP3

12.1 Klasifikace zafizeni

Podle smérnice o zdravotnickych prostfedcich

Rizikova trida |

Ochrana proti elektrickym nebezpecim

Trida ll

Stupen ochrany proti pfimému a nepfimému
kontaktu

Typ B

Pouziti v prostiedi bohatém na kyslik

Z4dné ochrana

Podminky pouZziti

Zafizeni pro nepretrzity provoz
nepretrzity provoz

12.2 Technické specifikace

MODEL EP3

MAXIMALNi HMOTNOST UZIVATELE 120 kg!

MAXIMALNi TAHOVATELNA HMOTNOST 130 kg

(VCETNE

UZIVATELE A PRISLUSENSTVi A PANDHORA EP3)

MAXIMALNI{ SKLON, KTERY LZE ZVLADNOUT A7 10 %?

ROZMERY Max. vyska: 126 cm Max. Sitka
52cm

Max. hloubka 61 cm

HMOTNOST Celkem 7,7-16 kg
PODMINKY INSTALACE NA 0d $i¥ky prednich trubek
INVALIDNI VOZziKU. 20 cm

MAXIMALNi POVOLENA RYCHLOST 6 km/h3

TYP RiZENEHO KOLA

S vyztuzenym hlinikovym rafkem

PRUMER KOLA

8,5”-10"-12"- 14”-14,5"-16"

TYP PNEUMATIKY

Silni¢ni/krosova

KOTOUCOVA BRZDA

Primér 140-160 cm

LIONOVA BATERIE

48V 16 Ah 768 Wh —36 V 13 Ah 468 Wh
48 V 6 Ah 288 Wh —36 V 8 Ah -288 Wh

HMOTNOST BATERIE 3,8-3,2kg
2,8-2,2kg
NAPAJECi ZDRO)J 48V 54,6 V2A-36V42,0V2A
VYKON ELEKTROMOTORU 500-1000 W
DOJAZD AZ 40-50 km (pfi pIném nabiti) #

1V kazdém pfipadé je nutné bezpodminec¢né dodrZovat a respektovat maximalni nosnost kocarku, kterou udava

vyrobce.

2\ kazdém pripadé je nutné bezpodminecéné dodrzovat a respektovat predpisy pro vozik uvedené vyrobcem.

3 Maximalni povolend rychlost je 6 km/h ve spoleénych prostorach a 12 km/h na cyklostezkach. V soukromych
prostorach a na soukromych komunikacich, které nejsou pFistupné vefejnosti, maze byt rychlost vy3si nez 12 km/h

(rychlostni limity se fidi platnymi zakony).

4 Udaj se vztahuje na baterii s kapacitou 16 A, rovny terén a hmotnost uzivatele priblizné 75 kg.

Pandhoro’

MADE FOR YOUR HEALTH Manuale_Uso_Pandhora_EP3_ITA_Rev.9_05/08/2025




12.3 Podminky pouziti

Teplota Min -10 °C —max + 40 °C
Vihkost Max. 90 % bez kondenzace
Atmosféricky tlak 800-1060 hPa

12.4 Podminky prepravy
Teplota Min -10 °C —max + 50 °C
Vihkost Max. 90 % bez kondenzace
Atmosféricky tlak 700-1060 hPa

13 Likvidace zatizeni (Italie)

V souladu s ¢lankem 13 legislativniho nafizeni ¢. 151 ze dne 25. ¢ervence 2005 ,,Provadéni smérnic
2002/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES o omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich a o likvidaci odpadd”.

Pfi likvidaci ,,EP3” je uzivatel odpovédny za predani viech

¢asti na konci Zivotnosti do pfislusnych sbérnych zafizeni.

Pouzité baterie musi byt odevzdany do sbérnych center k recyklaci. Tento vyrobek je v souladu se
smérnici EU2012/15/EU. Symbol preskrtnutého kose na zafizeni oznacuje, Zze produkt musi byt na
konci své Zivotnosti oddélen od domovniho odpadu a odlozen do sbérného dvora pro elektricka a
elektronicka zafizeni nebo vracen prodejci pfi ndkupu nového ekvivalentniho zafizeni. Uzivatel je
odpovédny za odloZeni zafizeni na konci jeho Zivotnosti do pfislusnych sbérnych zafizeni.
Neopravnéné odhozeni a likvidace produktu uZivatelem ma za ndsledek uplatnéni spravnich sankci
podle zakonného nafizeni ¢. 152/2006 (¢lanky 255 a 256). Podrobnéjsi informace o dostupnych
systémech sbéru odpadu ziskate u mistniho odpadového hospodafrstuvi.

Likvidace zafizeni obsazeného v pfistrojich EP3 musi byt v souladu s konkrétnimi
A predpisy platnymi v zemi, kde jsou tyto pfistroje pouzivany. Spolec¢nost Pandhora

nenese v tomto ohledu Zddnou odpovédnost za pouziti, které neni v souladu s
platnymi predpisy.

Pandhoro’

MADE FOR YOUR HEALTH Manuale_Uso_Pandhora_EP3_ITA_Rev.9_05/08/2025

46



14 Udrzba
Pravidelnou udrzbou lze zajistit bezpecny, spolehlivy a U¢inny provoz zafizeni. Nedostatecna nebo
nedostatecna udrzba nezarucuje platnost zaruky.

- Provadéjte alespon jednou za dva mésice (pokud ne kazdy mésic) kontrolu tlaku v
pneumatice predniho kola. Tlak v pneumatice je vyznaéen na pneumatice. Podhusténa
pneumatika ma negativni vliv na jizdni vlastnosti vozidla a spotfebu paliva.

Modra Sipka oznacuje vlastnosti pneumatiky, ¢ervena Sipka oznacuje ventil pro husténi.
Spravny provozni tlak se liSi v zavislosti na pneumatice.
- K nahusténi pouzijte kompresor nebo pumpu vybavenou manometrem.

- Podlouhych jizdach na nerovném terénu a v kazdém ptipadé kazdy mésic zkontrolujte
utaZeni nastavovacich sroubU a upeviiovacich prvk.

- Provadéjte mési¢ni kontrolu utaZzeni matic upevniujicich ¢epy kol pomoci momentového
klice nastaveného na 35 Nm u modeld Standard (14”), Smart (12”) a Enduro 816” a na 40
Nm u modell Cross (10”), Plus (14”) a Off-road (14,5”).

- Pred kazdym pouZitim zkontrolujte spravnou funkci akceleratoru a
brzd.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte baterii

A Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené spolecnosti Pandhora Srl — Societa Benefit.

Pro vyménu baterie, vSech ostatnich elektrickych soucdsti a opotrebitelnych soucasti (brzdovy
systém obecné) se obratte vyhradné na autorizované techniky spole¢nosti Pandhora Srl
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Pfeprava autem

Pfed nalozenim zatizeni do auta jej vypnéte.

Povolte Sroub upevnujici Fiditka oto¢enim proti sméru hodinovych ruci¢ek (nebo svorku, ktera
nastavuje sklon fiditek) a sklopte fiditka pohonu tak, aby se zmensila jejich velikost, jak je
znazornéno na fotografii, a podle svych fyzickych schopnosti a prostoru uvnitt vozidla je naloZte do
auta.

15 Cisténi
Pravidelné Cisténi vSech Casti zafizeni zarucuje delsi Zivotnost a lepsi funkcénost.

Doporuceni:

¢ Pred zahajenim CiSténi vypnéte zafizeni a odpojte baterii.

* NepouZivejte abrazivni latky, agresivni Cistici prostredky a vysokotlaké Cistice.
e Zarizeni Cistéte mékkym navlhéenym hadrikem, aby se zabranilo vniknuti
vodu, pouzijte béZzny, neagresivni Cistici prostfedek.

® Po jizdé v desti zafizeni dlikladné osuste.

® Pokud je zafizeni zneciSténé, co nejdrive necistoty zmékcete a odstrarite;
poté zatizeni peclivé osuste.

® Po kazdé jizdé v blativém terénu provedte vnéjsi Cisténi celého zafizeni a
provadéjte alespon jednou mésicné.

¢ Neumyvejte ¢asti pod tekouci vodou, davejte pozor, abyste zejména nenamocili elektrické ¢asti
elektrické ¢asti (displej, baterie a motor).

e Po umyti dily ihned osuste mékkym hadrikem.

16 Poruchy
V pfipadé, Ze béhem pouzivani zafizeni EP3 zjistite néjakou poruchu, obratte se na spole¢nost
Pandhora srl nebo na jejiho autorizovaného prodejce.
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17 Zaruka na vyrobek

Aktivace zaruky

Al fine di tutelare, clienti e distributori, necessitiamo obbligatoriamente delle foto del montaggio del
propulsore EP3 come da format riportato di seguito, per poter “attivare” la garanzia.

Foto 1 Foto 2 Foto 3 Foto 4 Foto 5
Da un’angolazione Da un'angolazione Da una Fotografare Fotografare
abbastanza bassa, abbastanza bassa, posizione da una da una
fotografare lateralmente fotografare lateralmente bassa e posizione posizione
carrozzina e propulsore carrozzina e propulsore frontale ravvicinata ravvicinata
agganciati in modo da sganciati fotografare esterna interna
far vedere l'altezza della la carrozzina I'aggancio 'aggancio
ruota rispetto al piano di dotata di laterale. laterale.
terra. agganci.

Si prega di inviare le foto ad una delle seguenti mail specificando il lotto del prodotto:
info@pandhora.it

Normativni odkazy

Na zbozi doddvané spole¢nosti Pandhora srl — Societa Benefit se vztahuje zaruka v souladu s podminkami
a postupy stanovenymi v legislativnim nafizeni 206/05 a naslednych predpisech. na vady vyroby,
pouzitého materidlu a shody po dobu 24 mésici od data dodani spotrebiteli, s vyjimkou zafizeni
vyrobenych na miru, na ktera se vztahuji ustanoveni ministerského nafizeni 332/99 a pfedsednictva vlady
12/01/2017 pfiloha 5. Pocatek zaruky je dolozen dodacim listem.

Zaruka je vyslovné omezena na bezplatnou opravu nebo vyménu dill, u nichzZ byla zjisténa vada. Zaruka se
vztahuje za predpokladu, Ze kupujici prokaze, ze dodrzoval pokyny uvedené v navodu k pouziti a Ze vcas a
spravné provadél nezbytnou pravidelnou udribu.

Rozsah pouziti
Zaruka se vztahuje na vady materialu a vyroby pritomné v okamziku dodani.
* Vada musi byt nahlasena do 2 mésich od jejiho zjisténi, jinak pravo zanika (¢l. 132
zakonného nafizeni 206/2005).
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Zaruéni podminky
Pandhora S.r.l. — Societa Benefit zarucuje:

e Vsouladu s ¢l. 132 spotfebitelského zakoniku se na vyrobek vztahuje zakonna zaruka
shody po dobu 24 mésich od data dodani, a to vyhradné pro koneéného spotiebitele
(B2C).

¢ Pevné a konstrukcni soucasti jsou kryty zarukou na vady materidlu a vyroby po dobu
24 mésicli od data dodani.

e Vsouladu s ¢l. 130 odst. 4 a v odchylce od ¢l. 133 odst. 1 zdkonného nafizeni 206/2005 se
poskytuje prislusna informace, Ze néktera zafrizeni maji zaruku kratsi nez 24 mésicq, jako jsou
baterie, nabijecky a elektrické souéasti, jejichZ zaruka je omezena na 12 mésicli od data
dodani.

Baterie je povaZovdna za spotiebni material; pfipadné nahradni baterie budou mit zaruku rovnajici
se zbyvajici dobé plvodni zaruky, maximalné vsak 12 mésicl od prvniho dodani produktu.

Casti podléhajici béZznému opotiebeni nejsou kryty zarukou, s vyjimkou abnormalniho opotiebeni
zpUsobeného vyrobni vadou.

Zarucni podminky
Zaruka je platna pouze v pripadé, Ze:

* Produkt je pouZivan spravné a v souladu s pokyny v uZivatelské pfirucce.
* Nebyly provedeny Zadné neoprdvnéné Upravy.
» Sériova Cisla nebo identifikacni Stitky nebyly odstranény ani pozménény.
Zaruka okamzité zanika v ndasledujicich pripadech:
e Poruchy zplsobené nehodami, narazy, pady, nespravnym pouZivanim nebo nedostatecnou udrzbou.

e Opravy, demontdZe nebo Upravy provedené neautorizovanymi servisy nebo s
pouzitim neoriginalnich dild.

e Poruchy zplsobené nevhodnymi podminkami skladovani nebo pfi¢inami, které nelze
pric¢itat vyrobci.

e QOdstranéni nebo poskozeni stitku s vyrobnim cislem produktu.

e Zména rychlosti, ktera se lisi od zdkonného limitu UNI EN 12184/2022 o 20 km/h, ma za
nasledek okamzité zanik zaruky.

Vymeéna dilu nebo jakykoli zasah v rdmci zaruky neprodluzuje dobu trvani plvodni zaruky.
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Vyjimky ze zaruky
V souladu s ¢lankem 130 spotrebitelského zakoniku se zaruka nevztahuje na:

+ Skody zptisobené nespravnym pouzivanim, nehodami, pady, narazy nebo nedbalosti.

« Uprav, oprav nebo demontazi provedenych neautorizovanymi servisy nebo s
pouzitim neoriginalnich nahradnich dild.

o PFicin, které nelze pricitat prodejci/vyrobci. Zaruka

se nevztahuje na:
e béZnou Udrzbu, sefizovani, programovani a pravidelné kontroly.
e Baterie s vice nez 12mésicni specifickou zarukou.

* Dodatecné naklady (napf. na opravu, baleni, nadklady na pracovni dobu personalu
personalu atd.)

* Dily podléhajici béZnému opottebeni, jako jsou (orientaéni seznam):

Pneumatiky, duse, rafky, celistva kola
Polstrované ¢asti, potahy

O O O

Rukojeti, madla

o Pojistky, zarovky, uhlikové elektromotory, brzdové desticky
Zpusob zasahu
Béhem zarucni doby:

o Zakaznik se musi obratit na nejblizSiho autorizovaného prodejce nebo kontaktovat spolec¢nost Pandhora
S.r.l. — Societa Benefit

e Opravy budou provadény v autorizovaném servisu nebo zaslanim na naklady zdkaznika
(pokud neni dohodnuto jinak).

e Pokud se porucha vztahuje na zaruku, bude oprava nebo vyména bezplatna.
» Pokud zavada neexistuje nebo nespada do zaruky, naklady hradi zakaznik.

Zakroky se provadéji v bézné pracovni dobé (s vyjimkou svatkd, dovolenych a ptipadd vyssi moci).
Navstévy za ucelem jednoduchych Uprav nebo Udrzby pozadovanych zdkaznikem jsou zpoplatnény.
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Omezeni a odpovédnost
e Zaruka se nevztahuje na ndklady na dopravu, zaslani a préci, s vyjimkou uznanych vad.

e Zaruka je osobni a nepfenosna. Pandhora
S.r.l. — Societa Benefit neodpovida za:

+ Skody zptsobené nedbalosti, zanedbanim pouZivani, neopravnénymi zdsahy, nespravnou instalaci
(viz odstavec ,Aktivace zaruky“) nebo udrzbou provedenou neopravnénym personalem.

* Naklady na dopravu, zaslani nebo praci, pokud neni dohodnuto jinak. Ze zaruky jsou
vylouceny:

e Skody zplisobené ptepravou, které nebyly pfimo nahladeny piepravci p¥i dodani.
* QOpravy provedené neautorizovanymi centry a persondlem.
o Skody zplisobené na vécech nebo osobach pfi pouzivani nasich produkt.
e Skody zplisobené imyslnym jednanim nebo zavinénim kupujiciho nebo nespravnym a nevhodnym
pouzivanim
prostiedku.
e Skody zplisobené na vozidle, vécech a osobach v disledku pouziti jakéhokoli
zafizeni, pfislusenstvi nebo predmétu namontovaného/pridaného na vozik bez
pisemného souhlasu spole¢nosti Pandhora S.r.l. — Societa Benefit

Zaruka se nevztahuje na Zadné naroky na nahradu skody, s vyjimkou téch, které jsou vyslovné
uvedené v predchozich odstavcich této kapitoly.
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